»3150«

Piktogramme/ pictograms

Mineralmarmor Waschtisch LED Lichtfarbe kalt

LED colour temperature cold

Marble minerals washbasin

mineral
S—3

Keramik Waschtisch
Ceramic washbasin

LED Lichtfarbe warm
LED colour temperature warm

LED Lichtfarbe regelbar,
Helligkeit dimmbar

LED colour temperature adjust-
able, brightness dimmable

Glas Waschtisch

Glass washbasin

LED mit Bewegungssensor
LED with motion sensor

LED mit Sensorschalter
LED with sensor switch

LED Lichtfarbe schaltbar bzw. regelbar

LED colour temperature adjustable

Mineralmamor Waschtisch weif3 alpin Glanz (LO69)

Marble minerals washbasin gloss alpine white (LO69)

™™~ Beckenmafde in cm (BxHxT) !
basin dimensions in cm (WxHxD) i

Inkl. Clou-Uberlaufsystem/incl. Clou overflow system
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Alle Becken/all basins =158 x 12 x 31 cm
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Farb-Varianten/ colour options »3 150«

Schranke/cabinets 3150

Frontfarben/ front colours

Rahmenfront — Rahmenbreite 20 mm / framed front — width of frame 20 mm

MDF-foliert/ MDF-coated

Kastanie Graphit Nachbildung
Graphite Chestnut Finish

LOC_

Teak Natur Nachbildung
Natural Teak Finish

LOT_

Korpusfarben/basic shell colours

PG 2

286
WeiB Seidenglanz
Silk Gloss White
E/LO86

Kastanie Graphit Nachbildung
Graphit Chestnut Finish

C/1LO045

Teak Natur Nachbildung
Natural Teak Finish

T/LO51

Robinie Dunkel Nachbildung
Robinia Dark Finish

J/1058

3150

Robinie Dunkel Nachbildung
Robinia Dark Finish

LOJ_

601
Wei} Glanz
Gloss White

LOG_

PG 3

042

WeiB Glanz Folie
Gloss White

G/LO50

VKD 2020/2021



Regalfarben/shelf colours

287

WeiB Seidenglanz
Silk Gloss White

LO86

LO45

LOS51

Griffe/ handles

& Chrom Glanz
Gloss Chrome

290/291
$—& 160 mm/320 mm

Beleuchtung / lighting

Kastanie Graphit Nachbildung
Graphite Chestnut Finish

Teak Natur Nachbildung
Natural Teak Finish

Aufbauleuchte LED
Top light LED

489

Robinie Dunkel Nachbildung
Robinia Dark Finish

LOS58

Anthrazit Seidenglanz
Silk Gloss Anthracite

LO84

Lichifarbe Tageslicht (Kalt)

Louminous colour natural light (cold)

WI6, WIS

©—& = Bohrabstand/ hole spacing

Lichifarbe Wohlfihllicht (Warm)

Louminous colour warm light

WI6, WIS

Die Steckdose / Powerbox ist auch in Ausfihrung fiir die Schweiz / Frankreich erhdltlich. Bitte Mehrpreis beachten (siehe Zubehar Seite 1).

The power socket is also available for Switzerland / France. Please note extra charge (see accessories page 1).

VKD 2020/2021

3150



3150 »60 cm«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H | T/D
Minera|mq['mor-Wasch'risch 602 5 45 MWLOO6
° inkl. Clou-Uberlaufsystem

@] mineral
marble minerals washbasin @
incl. Clou overflow system U

PG2 PG3
Matt/ matt Glanz/gloss
Waschtisch-Unterschrank 60 47,8 44,5 DWMDA6
— 1 Auszug
washbasin base cabinet
L—rn— 1 extension

Spiegelschrank, 1 vollfléchig verspiegelte 60 68,2 13,6 SWIA6L Links/left
Tir mit Facette, 2 Glaseinlegebsden,

LED Aufbauleuchte W16 16,2 W

regelbar von 2800-6500 Kelvin LED +

Helligkeit dimmbar & *C

inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++

mirror cabinet, 1 full mirrored door with
bevel, 2 glass boards,

LED lighting W16 16,2 W

adjustable from 2800-6500 Kelvin
brigthness dimmable

incl. switch/socket, EEC A-A++

Spiegelschrank, 1 vollfléchig verspiegelte 60 68,2 13,6 SWIA6R Rechts/right
Tir mit Facette, 2 Glaseinlegebsden,

LED Aufbauleuchte W16 16,2 W

regelbar von 2800-6500 Kelvin LED +

Helligkeit dimmbar & *C

inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++

mirror cabinet, 1 full mirrored door with
bevel, 2 glass boards,

LED lighting W16 16,2 W

adjustable from 2800-6500 Kelvin
brigthness dimmable

incl. switch/socket, EEC A-A++

Spiegelpaneel mit Facette 60 68,2 2,9 SPWIA6
LED Aufbauleuchte W16 16,2 W

inkl. Schalter Mitte unten, umschaltbar in
2 Lichtfarben 4000/6000 Kelvin

EEK A-A++

«. E
I+ O
F

mirror panel with bevel LEDlighting
WI6 16,2 W incl. switch center below
two switchable luminous colours
4000/6000 Kelvin, EEC A-A++

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
3150 / technical changes and mistakes reserved. 4 VKD 2020/ 2021



3150 »100 cm L«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H |1/D
Mineralmarmor-Waschtisch 1004 2/ 45 MWLOOI10L
. Ablage links, inkl. Clou-Uberlaufsystem 5

© mineral
marble minerals washbasin @
depot on the left, incl. Clou overflow system 9]

PG2 PG3
Matt/matt Glanz/gloss

Waschtisch-Unterschrank 100 47,8 44,5 DWMDASR10
1 Auszug, 1 Schubkasten, 1 Regal

/J washbasin base cabinet
[—

I extension, 1 drawer, 1 shelf

Waschtisch-Unterschrank 100 47,8 44,5 DWMDASA10
2 Ausziige, 1 Schubkasten

_/J washbasin base cabinet
[—

2 extensions, 1 drawer

Spiegelschrank, 2 vollfléchig verspiegelte 100 68,2 13,6 SWIAT0R
Tiren mit Facette, 2 Glaseinlegeb&den,

LED Aufbauleuchte WI8 21,7 W

regelbar von 2800-6500 Kelvin LED *+
Helligkeit dimmbar & *C
inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++

mirror cabinet, 2 full mirrored doors
with bevel, 2 glass boards,

LED lighting WI8 21,7

adjustable from 2800-6500 Kelvin
brigthness dimmable

incl. switch/socket, EEC A-A++

0 60

Spiegelpaneel mit Facette 100 68,2 2,9 SPWIA10
LED Aufbauleuchte WI8 21,7 W

inkl. Schalter Mitte unten, umschaltbar in
2 Lichtfarben 4000/6000 Kelvin

EEK A-A++

1+ O

«. E
e

mirror panel with bevel LEDighting
WI8 21,7 W incl. switch center below
two switchable luminous colours
4000/6000 Kelvin, EEC A-A++

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
VKD 2020/ 2021 5 / technical changes and mistakes reserved. 3150



3150 »100 cm R«

Beschreibung
Description

MaBe in cm
Dimensions in cm

Artikel-Nr.

Tiranschlag
Article no.

Door stop

B/W| H | T/D

Identnummer
ID number

Mineralmarmor-Waschtisch

o

marble minerals washbasin

Ablage rechts, inkl. Clou-Uberlaufsystem

depot on the right, incl. Clou overflow system

100,4 2/ 45 MWLOO10R
5)

mineral
——

PG2
matt/ matt

PG3
Glanz/gloss

Waschtisch-Unterschrank
1 Auszug, 1 Schubkasten, 1 Regal

washbasin base cabinet
1 extension, 1 drawer, 1 shelf

100 47,8 44,5 DWMDASR10

Waschtisch-Unterschrank
2 Ausziige, 1 Schubkasten

washbasin base cabinet
2 extensions, 1 drawer

100 478 445 DWMDASA10

Spiegelschrank, 2 vollfléchig verspiegelte
Tiren mit Facette, 2 Glaseinlegeb&den,
LED Aufbauleuchte WI8 21,7 W
regelbar von 2800-6500 Kelvin
Helligkeit dimmbar

inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++

mirror cabinet, 2 full mirrored doors
with bevel, 2 glass boards,

LED lighting WI8 21,7 W
adjustable from 2800-6500 Kelvin
brigthness dimmable

incl. switch/socket, EEC A-A++

60 a0

100 68,2 13,6 SWIATOL

Spiegelpaneel mit Facette
LED Aufbauleuchte WI8 21,7 W

2 Lichtfarben 4000/6000 Kelvin
EEK A-A++

mirror panel with bevel LEDighting
WI8 21,7 W incl. switch center below
two switchable luminous colours
4000/6000 Kelvin, EEC A-A++

inkl. Schalter Mitte unten, umschaltbar in

100 68,2 2,9 SPWIA10

«. E
I+ O
o2

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
/ technical changes and mistakes reserved.

3150

VKD 2020/2021




3150 »120 cm L«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H |1/D
Minera|marmor-Waschti§ch 1204 2/ 45 MWLOO12L
. Ablage links, inkl. Clou-Uberlaufsystem 5
© mineral
marble minerals washbasin =
depot on the left, incl. Clou overflow system 9]
PG2 PG3
Matt/matt Glanz/gloss

Waschtisch-Unterschrank
2 Ausziige, 1 Schubkasten

washbasin base cabinet
2 extensions, 1 drawer

120 47,8 44,5 DWMDASA12

Waschtisch-Unterschrank
1 Auszug, 2 Schubkésten, 1 Regal

washbasin base cabinet
1 extension, 2 drawers, 1 shelf

120 478 44,5 DWMDASSR12

60 60

Spiegelschrank, 2 vollfléchig verspiegelte
Tiren mit Facette, 4 Glaseinlegeb&den,
LED Aufbauleuchte WIS 21,7 W
regelbar von 2800-6500 Kelvin
Helligkeit dimmbar

inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++

mirror cabinet, 2 full mirrored doors
with bevel, 4 glass boards,

LED lighting WI8 21,7 W
adjustable from 2800-6500 Kelvin
brigthness dimmable

incl. switch/socket, EEC A-A++

120 68,2 13,6 SWIA12

LED +

M@

Spiegelpaneel mit Facette

LED Aufbauleuchte WIS 21,7 W

inkl. Schalter Mitte unten, umschaltbar in
2 Lichtfarben 4000/6000 Kelvin

EEK A-A++

mirror panel with bevel LED-lighting
WI8 21,7 W incl. switch center below
two switchable luminous colours
4000/6000 Kelvin, EEC A-A++

120 68,2 2,9 SPWIA12

) E
(B =)

o+
*

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

VKD 2020/2021

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
/ technical changes and mistakes reserved.

3150



3150 »120 cm R«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H | T/D
Minera|marmor-Waschﬁs<’:.h 1204 2/ 45 MWLOOI2R
. Ablage rechts, inkl. Clou-Uberlaufsystem 5

© mineral
marble minerals washbasin @
depot on the right, incl. Clou overflow system 9]

PG2 PG3
Matt/ matt Glanz/gloss

Waschtisch-Unterschrank 120 47,8 44,5 DWMDASA12
2 Ausziige, 1 Schubkasten

L/ g washbasin base cabinet
[

2 extensions, 1 drawer

Waschtisch-Unterschrank 120 47,8 445 DWMDASSR12
1 Auszug, 2 Schubkésten, 1 Regal

—
/Jg washbasin base cabinet
I

1 extension, 2 drawers, 1 shelf

Spiegelschrank, 2 vollflachig verspiegelte 120 68,2 13,6 SWIA12
Tiren mit Facette, 4 Glaseinlegeb&den,

LED Aufbauleuchte WIS 21,7 W

regelbar von 2800-6500 Kelvin LED +
Helligkeit dimmbar & *C
inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++

mirror cabinet, 2 full mirrored doors
with bevel, 4 glass boards,

© © LED lighting WI8 21,7 W
adjustable from 2800-6500 Kelvin
brigthness dimmable

incl. switch/socket, EEC A-A++

Spiegelpaneel mit Facette 120 68,2 2,9 SPWIA12
LED Aufbauleuchte WIS 21,7 W

inkl. Schalter Mitte unten, umschaltbar in
2 Lichtfarben 4000/6000 Kelvin

EEK A-A++

«. ;
(B =)

xR
o3

mirror panel with bevel LED-lighting
WI8 21,7 W incl. switch center below
two switchable luminous colours
4000/6000 Kelvin, EEC A-A++

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
3150 / technical changes and mistakes reserved. 8

VKD 2020/2021



3150 »120 cm D«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Idenfnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H |1/D
Mineralmarmor-Doppel-Waschtisch 1204 5 45 MWLOO12D
. . inkl. Clou-Uberlaufsystem
[} “ ] I mineral
marble minerals double washbasin =
incl. Clou overflow system U
PG2 PG3
Matt/matt Glanz/gloss

Waschtisch-Unterschrank
2 Ausziige

washbasin base cabinet
2 extensions

120 47,8 44,5 DWMDAA12

60 60

Spiegelschrank, 2 vollfléchig verspiegelte
Tiren mit Facette, 4 Glaseinlegebéden,
LED Aufbauleuchte WIS 21,7 W
regelbar von 2800-6500 Kelvin
Helligkeit dimmbar

inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++

mirror cabinet, 2 full mirrored doors
with bevel, 4 glass boards,

LED lighting WI8 21,7 W
adjustable from 2800-6500 Kelvin
brigthness dimmable

incl. switch/socket, EEC A-A++

120 68,2 13,6 SWIA12

LED +

§°C

Spiegelpaneel mit Facette

LED Aufbauleuchte WIS 21,7 W

inkl. Schalter Mitte unten, umschaltbar in
2 Lichtfarben 4000/6000 Kelvin

EEK A-A++

mirror panel with bevel LEDlighting
WI8 21,7 W incl. switch center below
two switchableluminous colours
4000/6000 Kelvin, EEC A-A++

120 68,2 2,9 SPWIA12

«. ;
I+ O

o+
o3

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

VKD 2020/2021

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
/ technical changes and mistakes reserved.
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3150 »160 cm«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in ¢m | Article no. | Door stop ID number
B/W| H | T/D

Mineralmarmor-Doppel-Waschtisch 160,4 2/ 45 MWLOO16D
inkl. Clou-Uberlaufsystem 5

mineral
marble minerals double washbasin @
incl. Clou overflow system U

Waschtisch-Unterschrank 160 47,8 44,5 DWMDARA16
2 Ausziige, 1 Regal

PG2 PG3
Matt/ matt Glanz/gloss

washbasin base cabinet
2 extensions, 1 shelf

Waschtisch-Unterschrank 160 47,8 445 DWMDASAA16
~ 3 Ausziige, 1 Schubkasten

washbasin base cabinet
3 extensions, 1 drawer

Spiegelschrank, 3 vollflachig verspiegelte 160 68,2 13,6 SWIA16
Tiren mit Facette, 4 Glaseinlegeb&den,
LED Aufbauleuchte 2xWI16 32,4 W
regelbar von 2800-6500 Kelvin
Helligkeit dimmbar

inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++

i ) E
I+ O

*
E°3

mirror cabinet, 3 full mirrored doors with
bevel, 4 glass boards,

T ® LED lighting 2xWI6 32,4 W

adjustable from 2800-6500 Kelvin
brigthness dimmable

incl. switch/socket, EEC A-A++

Spiegelpaneel mit Facette 160 68,2 2,9 SPWIA16
LED Aufbauleuchte WIS 21,7 W

inkl. Schalter Mitte unten, umschaltbar in
2 Lichtfarben 4000/6000 Kelvin

EEK A-A++

«. E
I+ O

S
£

mirror panel with bevel LED lighting
WI8 21,7 W incl. switch center below
two switchable luminous colours
4000/6000 Kelvin EEC A-A++

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category.

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
3150 / technical changes and mistakes reserved. 10

VKD 2020/2021



3150 »Beistellschranke/ side cabinets«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H |1/D
PG2 PG3
Matt/matt Glanz/gloss
— Oberschrank 40 57,4 17,6 OTAL Links/ left
1 Tir, 2 Glaseinlegebsden OT4R Rechts/right
fop cabinet

1 door, 2 glass boards

Unterschrank inkl. Abdeckplatte 40 592 348 UTAFL Links/left
1 Tir, 2 Glaseinlegebdden UT4FR Rechts/right
top cabinet

1 door, 2 glass boards

Highboard inkl. Abdeckplatte 30 91,2 348 HBT3FL Links/ left

1 Tir, 2 Glaseinlegebsden HBT3FR Rechts/right
40 91,2 17,6 HBFT4FL Links/ left

high cabinet incl. top HBFT4FR Rechts/right

1 door, 2 glass boards 40 91,2 34,8 HBT4RL Links/ left

HBT4FR Rechts/right

Highboard inkl Abdeckplatte 40 91,2 34,8 HBSTAFL Links/left

1 Tir, 1 Schubkasten, 2 Glaseinlege- HBST4FR Rechts/right

béden

high cabinet incl. top

1 door, 1 drawer, 2 glass boards

I\ =3 | )| |

J

Highboard inkl. Abdeckplatte 40 91,2 34,8 HBWA4F
1 Tir/Waschekippe

high cabinet incl. top
1 door/linen bin

Schminkschrank inkl. Deckel 40 983 34,8 HBKBSTAL Links/ left
1 Tiir, 1 Schubkasten HBKBSTAR  Rechts/right
2 Glaseinlegebdden, Kosmetikeinsatz LED

und Vergréf3erungsspiegel inkl.

LED-Beleuchtung EEK A-A++. Nur in ? =%

6000 Kelvin (Tageslicht) erhaltlich (nicht
mit Korpus weif3 Seidenglanz lieferbar)

0

cosmetik cabinet incl. lid

1 door, 1 drawer

2 glass boards, cosmetik insert part
and magnifying mirror incl. LED lighting
EEC A-A++. Only available in 6000
kelvin [natural light), (not available

with basic shell colour silk gloss white)

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category.

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
VKD 2020/ 2021 11 / technical changes and mistakes reserved. 3150



3150 »Beistellschranke/ side cabinets«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H | T/D
PG2 PG3
Matt/matt Glanz/gloss
B Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 30 1488 348 MTI3FL Links/left
2 Tijren MTT3FR  Rechts/right
3 Glaseinlegebsden 40 1488 17,6 MFTT4FL Links/left
MFTT4FR  Rechts/right
= medium cabinet incl. top 40 148,8 34,8 MTT4FL Links/ left
2 doors MTT4FR Rechts/right
3 glass boards
(i | —_ Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 40 1488 34,8 MTETAFL Links/left
2 Tiren, 1 Einschubregal MTET4FR  Rechts/right
=] 2 Glaseinlegebsden
@ medium cabinet incl. top
j 2 doors, 1 push in shelf
L 2 glass sehlves

— Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 40 1488 34,8 MTSTAFL Links/left
2 Tiren, 1 Schubkasten MTST4FR  Rechts/right
3 Glaseinlegebsden

L= medium cabinet incl. top
2 doors, 1 drawer
3 glass boards

— Mitrelschrank inkl. Abdeckplatte 40 1488 34,8 MTAA4FL  Links/left
1 Tor, 2 Auszige MTAA4FR  Rechts/right
2 Glaseinlegebsden

= medium cabinet incl. top
L 1 door, 2 extensions
L 2 glass boards

Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 60 148,8 34,8 MIT6F
4 Tiren
3 Glaseinlegebsden

medium cabinet incl. top
4 doors
3 glass boards

Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 60 1488 34,8 MTAAGF
2 Tiren, 2 Ausziige, 2 Glaseinlegebdden

medium cabinet incl. top
2 doors, 2 extensions, 2 glass boards

Kombi-Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 40 148,8 17,6/ MTINAA4FL Links/ left
1 Tir, 1 Nische, 1 Auszug 348 MINA4FR  Rechts/right
2 Glaseinlegebsden
medium cabinet incl. top

1 door, 1 open case, 1 extension

2 glass boards

Kombi-Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 40 148,817,6/ MINALAFL  Links/left
1 Tir, 1 Nische mit 2,0 W 34,8 MTINAL4FR Rechts/right
LED-Strahler, 6000 Kelvin, 1 Auszug LED
2 Glaseinlegebsden EEK A-A++

medium cabinet incl. top

1 door, 1 open case with 2,0 W
LED-spotlight, 6000 Kelvin, 1 extension
2 glass boards EEC A-A++

)

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category.
n Regalfarben unbedingt mit angeben, Ubersicht siehe Seite 3. Please indicate shelf colours, overview see page 3.

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
3150 / technical changes and mistakes reserved. 12 VKD 2020/ 2021



3150 »Beistellschranke/ side cabinets«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H |1/D
PG2 PG3
Matt/matt Glanz/gloss

Hochschrank 30 178,7 34,8 HTI3L Links/left
2 Tiren HTT3R Rechts/right
4 Glaseinlegebsden 40 1787 17,6 HFITAL Links/left

HFTT4R Rechts/right
tower cabinet 40 1787 34,8 HITAL Links/ left
2 doors HTT4R Rechts/right
4 glass boards
Hochschrank 40 178,7 34,8 HTWAL Links/left
1 Tir / 1 Waschekippe HTWA4R Rechts/right
2 Glaseinlegebsden

tower cabinet
1 door / 1 linen bin

2 glass boards

ﬂ Hochschrank 40 178,7 34,8 HTETAL Links/ left
2 Tiren, 1 Einschubregal HTET4R Rechts/right
4 Glaseinlegebsden

tower cabinet
2 doors, 1 push in shelf

T O T |

4 glass boards
Hochschrank 40 178,7 34,8 HISTAL Links/ left
2 Tisren, 1 Schubkasten HTSTAR  Rechts/right

3 Glaseinlegebsden

il

tower cabinet
2 doors / 1 drawer

3 glass boards

T Hochschrank 40 1787 34,8 HTAAA4L Links/left
1 Tir / 3 Ausziige HTAAA4R  Rechts/right
2 Glaseinlegebsden

tower cabinet
1 door / 3 extensions

2 glass boards

L]

[E— Hochschrank 60 178,7 34,8 HTT6
4 Tiren
4 Glaseinlegebsden

tower cabinet
4 doors
4 glass boards

i
| 0

(] ] Hochschrank 60 1787 34,8 HTET6
4 Tiren, 1 Einschubregal
4 Glaseinlegebsden

tower cabinet

jE 4 doors, 1 push in shelf
4 glass boards

Hochschrank 60 178,7 34,8 HTAAA6
2 Tiren, 3 Auszige
2 Glaseinlegebsden

tower cabinet

2 doors, 3 extensions

] 2 glass boards

ﬂ Regalfarben unbedingt mit angeben, Ubersicht siehe Seite 3. Please indicate shelf colours, overview see page 3.

VKD 2020/202.I 13 Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten 3150

/ technical changes and mistakes reserved.



3150 »Beistellschranke/ side cabinets«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H | 1/D
PG2 PG3
Matt/matt Glanz/gloss
Kombi-Hochschrank 40 179,2 17,6/ HINTAL Links/ left
2 Tiren, 1 Nische 34,8 HINT4R Rechts/right
4 Glaseinlegebsden
tower cabinet
2 doors, 1 open case
4 glass boards
Kombi-Hochschrank 40 179,217,6/ HINTLAL Links/ left
2 Tiren, 1 Nische mit 2,0 W 34,8 HINTLAR  Rechts/right
] LED-Strahler, 46000 Kelvin LED
4 Glaseinlegebdden EEK A-A++
tower cabinet
2 doors, 1 open case with 2,0 W
LED-spotlight, 6000 Kelvin

4 glass boards EEC A-A++

Hochschrank mit Spiegeltiir/tower cabinet with mirroerd door - LOQ_

Hochschrank 40 178,7 34,8 HPPAL Links/ left
2 Spiegeltiren HPP4R Ref:hfs/ right
4 Glaseinlegebsden 40 178,7 17,6 HFPPAL Links/left

HFPP4R Rechts/right
tower cabinet
2 doors, 3 extensions

2 glass boards

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category.

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
3150 / technical changes and mistakes reserved. 14 VKD 2020/ 2021



3150 »Zubehér/ accessories«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H |1/D
ﬂ Winkelablage unten mit satiniertem Glas- 45 158 12,6 SRP45

boden fir Spiegelschrank/Spiegelpaneel
inkl. Aufhdnger

Bottom angle shelf with frosted glass
base for mirror cabinet/mirror panel
incl. hanging brackets

ﬂ Winkelablage unten mit satiniertem Glas- 60 15,8 12,6 SRP6
boden fir Spiegelschrank/Spiegelpaneel
inkl. Aufhdnger

Bottom angle shelf with frosted glass
base for mirror cabinet/mirror panel
incl. hanging brackets

ﬂ Regal fir Spiegelschrank/Spiegelpaneel 45 17 11,6 SRA45
inkl. Aufhdnger

shelf for mirror cabinets/mirror panels
incl. hanging brackets

o Regal fir Spiegelschrank/Spiegelpaneel 60 17 11,6 SRA6
inkl. Aufhdnger

shelf for mirror cabinets/mirror panels
incl. hanging brackets

0 Regal fir Spiegelschrank/Spiegelpaneel 100 17 11,6 SRA10-55
inkl. Aufhdnger

shelf for mirror cabinets/mirror panels
50 cm |50 cm incl. hanging brackets

n Regal fir Spiegelschrank/Spiegelpaneel 120 17 11,6 SRA12-66

inkl. Aufhdnger
@ shelf for mirror cabinets/mirror panels

60 cm |60 cm incl. hanging brackets

n Regal fir Spiegelschrank/Spiegelpaneel 160 17 11,6 SRA16-646

inkl. Aufhdnger
| — —
shelf for mirror cabinets/mirror panels

6040160 cm incl. hanging brackets

n Regal fir Spiegelschrank/Spiegelpaneel 15 682 11,6 REA15
inkl. Aufhdnger

shelf for mirror cabinets/mirror panels
incl. hanging brackets

Alle Regale sind inkl. Aufhénger, Montage ist horizontal und vertikal maglich / all boards are incl. hanging brackets, mounting is possible horizontally and vertically.
ﬂ Regalfarben unbedingt mit angeben, Ubersicht siehe Seite 3/ Please indicate shelf colours, overview see page 3
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3150 »Zubehér/ accessoires«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer

Description Dimensions in ¢m | Article no. | Door stop ID number
B/W| H | T/D

Handtuchhalter 1-armig 5 1 33 HHF133

(Befestigung am Schrank)
/ towel rail 1-arm

(fastening on the cabinet]

Handtuchhalter 1-armig 7,5 4 32,5/ HH133
(Befestigung am Schrank) ausziehbar 50
— towel rail 1-arm

fastening on the cabinet] pull out

Handtuchhalter 2-armig 10,5 4 32,5/ HH233
(Befestigung am Schrank) ausziehbar 50

towel rail 2-arms
(fastening on the cabinet] pull out

Handtuchhalter verchromt 5 2,5 40 RHH
(Befestigung am Schrank)

towel holder chromed
(fastening on the cabinet]

LED-Unterbauleuchte (2er Set) 10 10 WTBF210
6,0 W EEK A-A++

Nur in 4000 Kelvin (Wohlfiihllicht)
erhdltlich

Beleuchtung kann unter Spiegel-
schréinken und unter Regalen
verbaut werden.

ﬂ. E
Il o
*

LED base lighting (2 pcs / unit]

6,0 W EEC A-A++

only available in 4000 kelvin

(warm light)

Lighting can be installed under mirror
cabinets and under boards.

Spiegelschrank-Unterbaubeleuchtung 57 WTBPR60
5,8 W LED EEK A-As++ (fir Spiegelschrank
ab 60 cm Breite),

regelbar von 2800-6500 Kelvin
Beleuchtung kann unter Spiegel-
schréinken und unter Regalen

verbaut werden.

I+ O

) E
e

base lighting for mirror cabinet

5,8 W LED EEC A-A++ (for mirror cabinet
ex 60 cm width), 6000 Kelvin
adjustable from 2800-6500 Kelvin
Lighting can be installed under mirror
cabinets and under boards.

Spiegelschrank-Unterbaubeleuchtung 70 WTB70
3,4 W LED EEK A-A++ (Fir Spiegel-
schrank ab 80 cm Breite) 6000 Kelvin
Beleuchtung kann nur unter Spiegel-
schrénke und nicht unter Regale
verbaut werden.

@
I =
e

base lighting for mirror cabinet

3,4 W LED EEC A-A++ (for mirror
cabinet ex 80 cm width) 6000 Kelvin
Lighting only can be installed under
mirror cabinets and not under boards.

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category
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3150 / technical changes and mistakes reserved. 16 VKD 2020/ 2021



3150 »Zubehdr/ accessoires«

Beschreibung MaBe in cm Artikel-Nr. | Téranschlag Idenfnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number

B/W| H |1/D

Spiegelschrank-Unterbaubeleuchtung 110 WTB110
5,3 W LED EEK A-As++ (fiir Spiegelschrank
ab 120 cm Breite) 6000 Kelvin
Beleuchtung kann nur unter Spiegel-
schréinke und nicht unter Regale
verbaut werden.

@
I =
£

base lighting for mirror cabinet

5,3 W LED EEC A-A++ (for mirror
cabinet ex 120 cm width) 6000 Kelvin
Lighting only can be installed under
mirror cabinets and not under boards.

Schubkasteneinsatz (Kunststoff) fir 30,9 45 28 SEG4
Schubkasten B: 40 cm / T: 30 cm

\— fur Beistellschréinke
\\/:

G drawer insert part (plastic) for
drawer 40 cm w: 40cm / d: 30 cm
for side cabinets

Schubkasteneinsatz (Kunststoff) fir 309 45 38 SEG44
Schubkasten B: 40 cm / T: 40 cm
fir Waschtischunterschréinke

drawer insert part (plastic) for
drawer 40 cm w: 40cm / d: 40 cm
for washbasin base cabinets

Schubkasteneinsatz (Kunststoff) fiir 509 45 28 SEG6
Schubkasten B: 60 cm / T: 30 cm
fur Beistellschréinke

drawer insert part (plastic) for
drawer 60 cm w: 60cm / d: 30 cm
for side cabinets

Schubkasteneinsatz (Kunststoff) fir 509 45 38 SEG64
Schubkasten B: 60 cm / T: 40 cm
fir Waschtischunterschréinke

drawer insert part (plastic) for
drawer 40 cm w: 60cm / d: 40 cm
for washbasin base cabinets

Inneneinteilung 58 6 1,1 IEG60
fir 60 cm Auszug

internal subdivison
for 60 cm extension

Innenschubkasten fir 3 89 30 ISG40

Beistellschranke 40 cm

internal drawer for
side cabinets 40 cm

Montageschiene 210 MS210
inkl. Befestigungsmaterial

S AR

mounting rail
incl. fastening material

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/energy efficiency category
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3150 »Maf3e/ dimensions«

Bohrlochhshen fiir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen/dFilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain
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Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefestigung ist vor Montage zu prifen. Bitte wiihlen Sie entsprechend das geeignete Befestigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kénnen das Mbel beschédigen oder dessen Funkfion dauerhaft beeintréichtigen. Fir Sach- und Personenschéden ilbernehmen wir im Falle einer unsachgeméfen Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage
furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.
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3150 »Maf3e/ dimensions«

Bohrlochhshen fir Schraubhaken, Anschlussmaf3e und Abflusshéhen/ drilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain
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Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefestigung ist vor Montage zu priffen. Bitte wiihlen Sie entsprechend das geeignete Befestigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kdnnen das Mébel beschédigen oder dessen Funktion dauerhaft beeintréichtigen. Fir Sach- und Personenschéden ibernehmen wir im Falle einer unsachgeméfen Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage
furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.

VKD 2020/2021
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3150 »Maf3e/ dimensions«

Bohrlochhshen fiir Schraubhaken, Anschlussmaf3e und Abflusshshen/dfrilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain
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n Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefesfigung ist vor Montage zu priifen. Bitte wathlen Sie entsprechend das geeignete Befesfigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kénnen das Mbel beschédigen oder dessen Funkfion dauerhaft beeintréichtigen. Fir Sach- und Personenschéden ilbernehmen wir im Falle einer unsachgeméfen Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage
furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.
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3150 »Maf3e/ dimensions«

Bohrlochhshen fir Schraubhaken, Anschlussmaf3e und Abflusshshen/ drilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain
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Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefestigung ist vor Montage zu priffen. Bitte wiihlen Sie entsprechend das geeignete Befestigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kdnnen das Mébel beschédigen oder dessen Funktion dauerhaft beeintréichtigen. Fir Sach- und Personenschéden ibernehmen wir im Falle einer unsachgeméfen Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage
furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.
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3150 »Maf3e/ dimensions«

Bohrlochhshen fir Schraubhaken, Anschlussmaf3e und Abflusshchen/ drilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain
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Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefesfigung ist vor Montage zu priifen. Bitte wathlen Sie entsprechend das geeignete Befesfigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kénnen das Mbel beschédigen oder dessen Funkfion dauerhaft beeintréichtigen. Fir Sach- und Personenschéden ilbernehmen wir im Falle einer unsachgeméfen Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage
furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.
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